
  

6ª LLIGA INTERCLUBS MASCULINA 
LLIGA INTERCLUBS 2024 
 
 

Tuset, 32, 8a planta - 08006 Barcelona - tel. 93 414 52 62 
catgolf@catgolf.com - www.catgolf.com 

REGLES LOCALS:    C.G. Terramar  -  23 maig 
 

Son d’aplicació les Regles de Golf RFEG , les Regles Locals de la FCGolf, y les següents regles locals: 

1. FORA DE LÍMITS (Regla 2.1) 

a) Els límits del camp estan definits per línies de pintura i estaques blanques, la part interior dels murs o 
bases de ciment de les tanques perimetrals que delimiten el camp, o en cas de no existir, pels postes 
d’aquestes tanques, prevalent per aquest ordre. 

b) La zona ubicada darrere del green del forat 1, pintada amb una línia blanca paral·lela a la tanca 
perimetral del camp i que està malmesa, és considera fora de límits. 

2. PROCEDIMENTS D’ALLEUJAMENTS ESPECIALS 

2.1 Col·locació de la bola: (Regla Local E-3): 20 centímetres 

2.2 Zones de joc prohibit 

a) Les zones d’arbres joves/arbusts (i els seus escocells) situades a la dreta i esquerre del forat 4, 
protegides amb cordes, son zones de joc prohibit dintre d’una condició anormal del camp (Terreny en 
reparació). El jugador ha de prendre alleujament sense penalització segons Regla 16.1f. (Regla Local E-
10.1) 

b) El viver ubicat a l’esquerre dels forats 11 i 13, es una zona de joc prohibit dintre d´una condició 
anormal del camp (Terreny en reparació). El jugador ha de prendre alleujament sense penalització 
segons regla 16.1f. (Regla Local E-8.1)   

3. CONDICIONS ANORMALS DEL CAMP  

3.1 Terrenys en reparació 

a) Arrels d’arbres (RL Modelo F-9.1)   
Si la bola d'un jugador reposa en una part de l'àrea general tallada a l'altura del fairway (carrer) o 
menor i hi ha interferència per arrels d'arbre al descobert que estan en una part de l'àrea general 
tallada a l'altura del fairway o menor, les arrels dels arbres es consideren terreny en reparació. El 
jugador pot prendre alleujament sense penalització d'acord amb la Regla 16.1b, però no hi ha 
interferència si les arrels només interfereixen amb la col·locació del jugador. 

b) Arbres Joves: Tots els arbres identificats amb una cinta o estaca blava units a un tutor, és consideren 
obstruccions inamovibles. 

3.2 Obstruccions Inamovibles (Regla 16.1) 

a) Tots els camins habilitats per la circulació de buggies, estiguin o no asfaltats. 
b) Obstruccions inamovibles prop dels greens: (RL modelo F-5.1). Si una bola està a l´Àrea General, el 

jugador pot prendre alleujament d'acord amb la Regla 16.1b si una obstrucció inamovible està: En la 
línia de joc, i està: dins de dos pals de longitud del green, i dins de dos pals de longitud de la bola. 

4.  OBJECTES INTEGRANTS 

Les xarxes de protecció i els seus postes del forat 2 es consideren objectes integrants i per tant no hi 
ha alleujament sense penalització. 

5.   RESTRICCIONS A L’US D’EQUIPAMIENT ESPECÍFIC 
Ni els capitans ni els consellers podran transportar al seu buggie o moto als jugadors (ni el seu 
equipament) que hagin començat la volta caminant. (Regla Local Model 8G-6) 
Penalització́ per infracció́ de la RL: Penalització́ general (pèrdua de forat) per cada forat on hi hagi hagut 
infracció́ i si aquesta es produeix entre dos forats, s'aplica al forat següent. 
NOTA: Un cop les jugadors hagin acabat el seu matx, poden fer de caddie d'un company d'equip. 

MÒBIL ÀRBITRE: 650.820.555 
CONDICIONS DE LA COMPETICIÓ 

 

Els jugadors disposen de 40 segons per executar qualsevol cop. 

https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf
https://www.catgolf.com/ca/regles
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-10
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-10
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-8
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-9
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-9
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1b
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-5
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1b
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8g_g-6
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Tuset, 32, 8a planta - 08006 Barcelona - tel. 93 414 52 62 
catgolf@catgolf.com - www.catgolf.com 

REGLAS LOCALES:    C. G. Terramar  -  23 mayo 
 

Son de aplicación las Reglas de Golf RFEG , las Reglas Locales de la FCGolf, y las siguientes reglas locales: 

1. FUERA DE LÍMITES (Regla 2.1) 

a) Los límites del campo están definidos por líneas de pintura y estacas blancas, la parte interior de los 
muros o bases de cemento de las vallas perimetrales que delimitan el campo, o en caso de no existir, por 
los postes de estas vallas, prevaleciendo por este orden.  

b) La zona ubicada detrás del green del hoyo 1, pintada con una línea blanca paralela a la valla perimetral 
del campo y que está dañada, se considera fuera de límites. 

2. PROCEDIMENTOS DE ALIVIO ESPECIALES 

2.1 Colocación de la bola: (Regla Local E-3): 20 centímetros 

2.2 Zonas de juego prohibido 

a) Las zonas de árboles jóvenes/arbustos (y sus alcorques) situadas a la derecha y la izquierda del hoyo 
4, protegidas con cuerdas, son zonas de juego prohibido dentro de una condición anormal del campo 
(Terreno en reparación) El jugador tiene que tomar alivio sin penalización según Regla 16.1f.  (Regla 
Local E-10.1) 

b) El vivero ubicado a la izquierda de los hoyos 11 y 13, es una zona de juego prohibido dentro de una 
condición anormal del campo (Terreno en reparación). El jugador tiene que tomar alivio sin 
penalización según regla 16.1f. (Regla Local E-8.1)  

3. CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO  

3.1 Terrenos en reparación 

a) Raíces de árboles (RL Modelo F-9.1)   
Si la bola de un jugador está en reposo en una parte del área general cortada a nivel de la calle o menor 
y existe interferencia por raíces de árbol expuestas que están en una parte del área general cortada a 
nivel de la calle o menor, las raíces de árbol son tratadas como terreno en reparación. El jugador puede 
tomar alivio sin penalización según la Regla 16.1b, pero la interferencia no existe si las raíces de árbol 
solamente interfieren con el stance del jugador. 

b) Arboles Jóvenes: Todos los árboles identificados con una cinta o estaca azul unidos a un tutor, se 
consideran obstrucciones inamovibles.  

3.2 Obstrucciones Inamovibles (Regla 16.1) 

a) Todos los caminos habilitados para la circulación de buggies, estén o no asfaltados. 
b) Obstrucciones inamovibles alrededor de los greens: (RL modelo F-5.1). Si una bola está en el Área 

General, el jugador puede tomar alivio de acuerdo con la Regla 16.1b si una obstrucción inamovible 
está: En la línea de juego, y está: dentro de dos palos de longitud del green, y dentro de dos palos de 
longitud de la bola. 

4.  OBJETOS INTEGRANTES 

Las redes de protección y sus postes del hoyo 2 son consideradas objetos integrantes y por lo tanto 
no existe alivio sin penalización. 

5.   RESTRICCIONES SOBRE EL USO DE EQUIPAMIENTO ESPECÍFICO 
 Ni los capitanes ni los consejeros podrán transportar en su buggie o moto a los jugadores (ni su 
equipamiento) que hayan empezado la vuelta caminando. (Regla Local Modelo 8G-6) 
Penalización por infracción de la RL: Penalización general (pérdida del hoyo) para cada hoyo donde haya 
habido infracción y si esta se produce entre dos hoyos, se aplica al hoyo siguiente. 
NOTA: Una vez los jugadores hayan acabado su match, pueden hacer de caddie de un compañero de equipo. 
 

MÓVIL ÁRBITRO: 650.820.555 
CONDICIONES DE LA COMPETICIÓN 

 

Los jugadores disponen de 40 segundos per ejecutar cualquier golpe. 

https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf
https://www.catgolf.com/es/reglas
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-3
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-10
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-10
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-8
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-9
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-9
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1b
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-5
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1b
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8g_g-6

